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kirjekuoressa: studiosus Herr Gothlund Upsala af [inska natio-
nen

L. L. Laestadius 12.3. / 1825 /
Hedevédrde Broder!
Tack fér sist. Jag 8r nu som Du redan borde hafva hirt dnda opp
i Arjepluog, men jag l&r icke lidnge f& rasta der for, #n jag méste
flytta till Jockmock, fastén det kan hinda jag far byta med En
Gustaf Engelmark, som dr blifven missiondr hdr i min hembygd. Wen
vdrre var, det att jag blifvit utnamgd till Pastor i Karesuando
dnda i Torned Lappmark. Om Jjag nu kunde Finska som Du, sd wville
jag gifva ut myeket; ty der méAste mdst hlllas Gudstjenst pd Finska.
Under det jag var i Hernodsand, fiek jag ett Lappskt Lexiecon Hill
skdnks af Consistorium, hvilket jag 14T skicka till Upsala med en
stud. Thunstrom, och féranstaltade sa, att det kunde komma Dig
till handa genom min Bror. Jag hyponerar, att det redan &dr i dina
hinder. men som jag nu pa ett &r hdrefter, om jag lefver, kommer
dit som jag ndmnde, der PFinskan behtfves, och jag icke har nfgot

#inskt Lexicon, s& fér jag be dig vara utaf den godheten, och scka

gkaffa mig ett sddant. Du kan skicka det till exempel med Brun-

nius af vAr nation, som reser hem &t viren. men skrif mig $ill
med det forsta om Du kan skaffa mig ett sf&dant Lexieon, och med
hvem Du skickar det. men jag vet dnnu icke, hvart Du kan stéalla
adressen, om Du skrifver. Ly jag &dr nu férordnad att forestd
pastoral-varden hdr i Arjeplog, och sedan dr jag forordnad Till
Jockmock, att forestd Pastoralvdrden der, men nu haller jag pa
att vilja byta, med den som #r der forut, att jag kan fa blifva
missiondr hdr i hans stdlle, och han v. Pastor i Jockmoeck i mitt
stédlle; och om det gdr, som jag Onskar, si bténker jag vandra af
gnda till Karesuando, i bdrjan af ndsta maji oech di& kan det wvara
ovist, om ditt bref fridn Upsala mera hinner mig hir. Det kan sa-
ledes vara bist, att vu skrifver med Brunnius, ty honom kan jag
kanske traffa i sommare. Hilsa fértifrigt mina Brider och vinner,
som mig kénna. Jag innesluter mig stddse i Din vinliga hugkomst,
A\rjepluog den 12 martik
Frater observantis.
L. L. Lestadius.






